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Ahmet Yesevi Hikmetlerinde Sanat

Rahima Daminova
Samarkand Devlet Yabanci Diller Enstitiisii

X-XII. ylizyillar Tiirk halklarinin tarihinde ciddi degisimler donemi sayilir. Bu
degisimler déneminde Tiirk edebi dilleri gelisti. Bunun nedeni, Ozbek, Uygur, Kipgak,
Turkmen gibi kavimlerin gelisim gostermesiyle ilgilidir. Karahanlilar déneminde Tiirk
kavimlerinin Orta Asya'ya go¢ etmesi, Tiirk dillerinde konusan niifus sayisinin
artmasini sagladi.Bu donemde Tiirk edebi dili gelismeye basladi. XI-XII. yiizyillarda
Maveraiinnehir, Afganistan, Iran, Kuzey Hindistan'da edebi dil olarak Fars-Tacik dili
sayilirdi. Orta Asya'da Karahanlilar hiikiimdarliginin baglamasiyla beraber Tiirk dilinin
mevkii de artti. Tirk dilinde Kutadgu Bilig, Hibetii’l-Hakayik gibi biiyiik eserler
yazildi. Bu eserler, X-XII. yiizyillar edebiyat1 ve Tiirk edebi dilinin tiim 6zellikleri
hakkinda ¢ok fazla bilgi iceren kiymetli eserlerdir.

Ahmet Yesevi, XII. ylizyilda Tiirk edebiyatin1 ve eski Tiirk edebi dilini diinyaya
tanitt. O, XII. ylizyilda tarikat olusturan biiyiik bir sufi olmakla beraber, yetenekli bir
Tiirk sairi olarak da sayilir. Biiyiik sair Ali Sir Nevai, Nesa’imii’l-Muhabbet eserinde
sOyle diyor:

"Hoca Ahmet Yesevi, Tirkistan miilkiiniin seyhii’l-mesayihidir. Makami ali ve
meshur, kerameti devamli ve sayilamayacak kadar ¢coktur. Imam Yusuf Hemedani’nin
ashabindandir... Ve onun mezar1 Tiirkistan’da Yesi denilen yerde olup, dogum ve vatan
yeridir. Tiirkistan halkinin dua kiblesidir." [3.153]

Ahmet Yesevi’nin hayati, onun olusturdugu tasavvuf okulu ve eserlerinin
incelenmesi ¢ok eski zamanlara aittir. Ali $ir Nevai’nin Nesa’imii’l-Muhabbet, Ali Safi
Hiravi’nin Resehatii Ayni’l-Hayat, Hiiseyin Vessaf’in Sefinetii Evliya-y1 Ebrar,
Hazini’nin Cevahiri’l-Ebrar min Emvacii’l-Bihar gibi eserleri, Ahmet Yesevi,
Yesevilik Tarikat1 ve bu tarikat1 devam ettirenler hakkinda 6nemli bilgiler verir.

Tirk bilgini Mehmet Fuad Kopriililniin 1919 yilinda yayimlanan Tiirk
Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar adli eseri ise Yesevi'nin hayati ve faaliyetlerini
inceleme agisindan en 6nemli ¢aligmalardan biridir. Ozbekistan’da ise, Yesevi
eserlerinin halka tanitilmasi, Ergas Rustamov'un 1972 yilinda Ozbek Dili ve Edebiyati
dergisinin 4-5. sayilarinda yayimlanan Ahmet Yesevi Hikmetlerinde Tarih ve Hayatin
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Sesi adli makalesiyle baslamistir. Ancak bu makale, o donemde haksiz elestirilere
maruz kalmistir.

Ozbekistan bagimsizligma kavusduktan sonra Yesevi eserlerine ait bircok ilmi
calisma meydana getirildi. Ahmet Yesevi ile ilgili yayimlanan yiizlerce makalede
yazarin eserlerine, faaliyetlerine tarafsiz gozle bakilmaya baslandi. 1993 yilinda
Ozbekistan’da Ahmet Yesevi yili olarak ilan edildi. Sairin eserlerinin iiriinii olan
"Divan-1 Hikmet" yayimlandi. "Divan-1 Hikmet"in sairin yasadigi doneme ait olan
niishalar1 bulunamamistir. Mevcut niishalarin en eskisi XVII. yiizyila ait olmakla
beraber, kim tarafindan ve ne zaman derlendigi bilinmemektedir. XIX. ylizyilda
"Divan-1 Hikmet"in tas baski niishalar1 Kazan, Istanbul, Taskent'te birka¢ defa
yayimlandi. "Divan-1 Hikmet"te miinacat, kaside, miinazara tarzinda siirler bulunmakla
birlikte "Mira¢gname" de bulunmaktadir. Divan’daki siirlerin sekli hakkinda konusan
edebiyatg1r alim Isamiddin Salahi sdyle yazmstir: "Sonra, o sadece hikmetler
yazmamis, belki "Kisse-i Cabir", "Kufeli Nu'man Hikayesi" gibi manzumeler de
yazmistir. Mezkur eser, Ozbek yazili edebiyatinda gazel, miinazara, hikaye gibi
tarzlarin dogmasi ve gelisimini saglamada da iyi bir 6rnek teskil eder." [1.246].

"Divan-1 Hikmet"te yaklasik 240 siir vardir. S. Rustamov makalesinde asagidaki
bilgiyi verir: "Rivayet ve hikmetlerde Ahmet Yesevi'nin 4400 veya 9900 hikmeti, bazen
ise her bir1 100000 hikmetten olusan 4 defteri varmis denir. Uzun yillar yasayan Ahmet
Yesevi, dort hikmet defteri olusturmus ve 4000°den fazla hikmet yazmig olabilir." [11].

"Divan-1 Hikmet"in 1896 yilinda yayimlanan Kazan
niishasinda sairin hikmetlerinin 14400 oldugu bilgisi verilir:

Qul Xoja Ahmad, har bir co’zing dardga darmon,

(Kul Hoca Ahmed, her bir séziin derde derman)
Toliblarga bayon gilcam golmas armon.

(Taliblere beyan etsem, kalmaz arman)
To’rt ming to’rt yuz hikmat aytdim haqdin farmon,

(Dort bin dort yiiz hikmet soyledim Hak’tan ferman)

Farmon bo’lca o’lguncha co’zlacam men.
(Ferman olsa, 6liince s0ylesem ben)

261

worldconferences.us




WORLD Germany Conference on Experience and

CONFERENCES Research
GERMANY Volume 01, Issue 01, 2025

Bunun disinda, "Fakirname" adli eserin Yesevi’nin kalemine mensup oldugu
sOylenir: "Fakirname, Yesevi kalemine mensup olup, "Divan-1 Hikmet"*in bir parcasi
degil, belki 6zel bir eserdir." [6.15].

Ahmet Yesevinin siirleri hikmetler adiyla meshurdur. Hikmet kelimesine
sOzliiklerde asagidaki gibi aciklamalar getirilir: "Hikmet; diisiinme melekesinin orta
halde olmasi; tatbik ile ortaya gelen, tecriibeyle erisilen dogru ilim; hakka uygun soz;
tiim seylerin en miikemmeli; hikmet, Allah’in ordusu olup, onunla Allah, evliyanin
kalbine kuvvet bahseder. Tasavvufi siirlere de hikmet denir. Hikmet, ilimlilik, bilgelik,
felsefe, gizli sir, akl-1 hakikate uygun olan nazik anlamli kisa sozciik; mesel; zahiri ve
batini manalar1 kapsayan ilim; ahlak ve hakikate ait faydali muhtasar kelime." [8.321].

Ahmet Yesevi, hikmetlerini Tiirk dilinde soyledi. Sairin yasadigi donemde Arap
ve Fars (Tacik) dili hiikiim siirmekteydi. Ahmet Yesevi bu dilleri 1y1 6grenmistir.
Bununla ilgili séyle der:

Miskin zaif Xoja Ahmad,
(Miskin, zay1f Hoca Ahmet)

Yetti pushtingga rahmat.

(Yedi nesline rahmet,)

Forsiy tilni bilibon,

(Farsi dilin bilerek)

Hub aytadur turkiyni.
(lyi soyler Tiirkgeyi) [2.193]

Ahmet Yesevi; Yusuf Has Hacib, Kasgarli Mahmut, Ahmet Yiikneki gibi Tiirk
dilini yiicelten bir yazar olarak ortaya ¢ikti. Sair, Tirk dilinin yiiksek sanatli imkanlara
sahip oldugunu gururla soyler:

Xushlamaydur olimlar bizning ayg’on turkini.

(Hos gormezler alimler, bizim soyledigi Tiirkceyi)
Oriflardan eshitsang, ochar ko’ngil mulkini.
(Ariflerden duyarsan agar goniil miilkiinii)
Oyat, hadis ma’nosi turki bo’lIsa muvofiq,

(Ayet, hadis manasi Tiirk¢e olsa muvafik)
Ma’nisiga yetganlar yerga qo’yar bo’rkini.

Anlamini bilenler yere koyar borkiinii. [2.193]
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Yesevi'nin hikmetlerini Tiirk dilinde yazmanin sebeplerini Osman Turan sdyle
acikliyor: "Onun miiracaat ettigi kavimler Arapc¢a ve Farscaiyr bilmiyorlardi. Bundan
dolayi, kendisinin hitap ettigi cemaatin kolayca anlayabilece8i sade halk dilinde
hikmetler sdylemeyi tercih etmistir. Yesevi'nin bugiine kadar sevilip korunup
gelmesinin en dnemli nedenlerinden biri, hikmetlerini biitiin insanlarin anlayabildigi,
sade ve kolay okunan bir dilde yazmis olmasindandir." [9.125]

Ahmet Yesevi'nin Hikmetleri, [slam ve tasavvuf ilmini Tiirk dilinde anlatan ilk
eserdir. Yazar, Turk dili ve edebiyatinin tasavvuf okulunun temelini atmakla beraber,
Tirk siirinde kendine 6zgii bir iislup olusturmustur. Bu iislup, din ve tasavvuf yolunu
sade ve diiz bir sekilde anlatan isluptur. Yesevi, Hikmetlerinde kullandig siirsel
vasitalarla tslubunu agikca gostermistir. Hikmetlerde ¢ok fazla rastlanan edebi
sanatlardan biri tezad (zitlik) sanatidir. Bu sanatin ilk drneklerine "Divanii Liigati’t-
Turk"teki dortliiklerde rastlanabilir. Seyh Ahmet Hudaydad Tarazi, tezat sanatin1 "el-
miitezaad" olarak adlandirir. "Bu sanat sO0yledir ki, iki nesne getirilir, biri digerinin zidd1
olur: su ve ates". Sair, karsit kavramlar1 yan yana getirerek i¢ tasavvurlarin1 daha agik
gosterir. Ahmet Yesevi, zit anlamh sozciikleri kullanmada kendine 6zgii bir yol izler:

Dog’1 xijron ezdi bag’rim, qani dardmand?
(Dag-hicran ezdi bagrimi, nerede dertmend?)
Dono tufroq, nodonlarni ko’ksi baland.
(Bilge toprak, cahillerin gogsii yiiksek)

Veya:

Dono ketdi, nodon goldi, yedim afsus.

(Bilge gitti, cahil kaldi, oldum pisman)

Yo’Ini topmay hayron bo’lib qoldim mano.
(Yolu bulmayip hayran olup kaldim iste)

Misralarda "bilge" ve "cahil" kelimeleri tezad sanatini olusturmaktadir. Yesevi,
bilgisiz, bencil kisileri cahil sayar, onlarin karsisina mert, akilli, hak ve hakikat
nurundan zevk alan kisileri koyar. Kendi doneminde bu iki tabakadaki insanlarin
mevkiini ifade eder. Sair bir hikmetinde soyle der:

Tovba qilib hagga yongan oshiglarga

(Tovbe edip Hakk’a yanan asiklara)

Ujmoh ichra to’rt arig’da sharbati bor.
(Ugmak igre dort irmakta serbeti var)
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Tovba gilmay haq yonmagan g’ofillarga

(Tovbe etmeyen, Hak yoluna girmeyen gafillere)
Tor lahadda gattiq azob hacrati bor.

(Dar lehette kat1 dert hasreti var)

Bu hikmet iki kistmdan olusmaktadir. Birinci kisimda tovbe edip Hakk’1 taniyan
inancli ve insafl1 insanlara cennet serbetinin varlig1 anlatilir. ikinci kisimda ise tdvbe
etmeyen gafil kisiler lizerinde durularak onlara cehennem azabi oldugu vurgulanir.
Sairin yetenekli taraflar1 kiyaslandiginda, iki tabakaya mensup kisilerin arasindaki
zithgin daha belirgin hale gelmesinde ve etkisinin artmasinda goriliir.

Hikmetlerde Leyla, Mecnun, Vamik, Azra, Ferhat, Sirin gibi edebi eserlerin
kahramanlarinin adlar1; Hallac-1 Mansur, Bayezid-i Bistami, Ibrahim Ethem, Sibli gibi
evliyalarin adlari; Kur’an-1 Kerim'de zikredilen peygamberlerin isimleri telmih sanati
olarak kullanilmistir. Bu sahislarin adlarini kullanarak sair, kendi hikmetlerinin
1deolojik 6nemini daha acik bir sekilde ortaya koyar:

Zikriyodek bu boshimg’a arra qo’ysam,
(Zikriya’dek bu basima arra koysam)
Ayubdek bu tanimg’a qurtni solsam,
(Eyytb gibi viijiidiime bojek salsam)
Musodek ham Tur tog’ida toat gilsam,
(Musa gibi Tar daginda taat etsem)
Bu ish bila, yo Rab, seni topg’aymumen?
(Bu is ile, ya Rab, seni bular miyim?) [9.94]

Hikmette dile getirilen peygamberlerin tiimii Kur’an'da zikredilen
peygamberlerdir. Onlar hayatlarim1  siirdiiriitken birgok bela ve musibetle
karsilasmalarina ragmen, sectikleri yoldan ve kutsal inanglarindan vazge¢cmemislerdir.
Yesevi, bu sekilde Allah'a olan agkini ve bagliligin1 gostererek, Allah'a kavusacagini
sOyliiyor.  Zenginligiyle bobiirlenen Karun, ilahligin1 iddia eden Firavun ve onun
veziri Haman gibi kisiler Musa Aleyhisselam doneminde yasamislardir. Karun, o kadar
cok servet toplamistir ki, "hazinesinin anahtarlarimi kirk katir tasiyordu." [4.34]

Musa Aleyhisselam ona, servetinin binde biri kadar zekat vermesini soyler. Ama
0 razi olmaz. Allah'in emriyle Karun'u da onun servetini de yer yutar. Zenginligi
kendine hirs edinen bu sahis edebiyatta aggozIliiliigiin sembolii olarak dile getirilir.
Firavun, Musa aleyhisselam donemindeki padisahlardan birisi olup, Allah'a iman
getirmedigi icin Nil nehrine gomiiliir.
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Siirde peygamberler, evliyalar, sadik asiklarin adin1 kullanmak, Yesevi

hikmetlerinden baslanarak Tiirk siirinde gii¢lii bir yer tutmustur.
Turk dilinin zengin imkanlarindan verimli bir sekilde
yararlanan Yesevi, tecnis sanatinin gilizel 6rneklerini olusturmustur:
Qul Xoja Ahmad, girqqa kirdim, nafcingni qirq,
(Kul Hoca Ahmet, kirka girdim, nefsini kirk)
Munda yig’lab, oxiratda bo’lg’il arig’.
(Burada aglayip, ahirette olgil arik)

Misralarda "kirk" kelimesi tecnis gérevinde kullanilmistir. Birisinde "kirk"
sayisinin yas anlaminda, digerinde ise "kesmek" anlaminda kullanildig:
goriilmektedir. Asagidaki hikmette ise "ge¢" s0zciigii tecnis olmaktadir:

Ummatlarim yozuglarin har juma kech,
Ummetlerim yaziklarini her cuma geg,
Olib kelgan, yo Muhammad, sen muni chech.
(Alip gelen, ya Muhammed, sen bunu seg)
Toki yig’lab sajda aylay har juma kech,
(Dahi aglayip secde eyle her cuma geg)
Mustafog’a motam tutub kirdim mano.
(Mustafa’ya matem tutup girdim iste)

[k misradaki gec kelimesi aksam (cuma gecesi), anlaminda, ii¢iincii misradaki
gec s0zcligl gunahlarimi affetmek anlaminda kullanilmigtir.

Tesbih sanati siirde ¢ok fazla kullanilan vasitalardan biri sayilir. Bu edebi
sanatin eski ve gilizel 6rnekleri "Divanii Liigati't-Tiirk" ve "Kutadgu Bilig" eserlerinde
rastlanir. Yesevi'nin yorumuna gore, derdi olmayan kisi insan sayilmaz. Asksiz insan
ise hayvan gibidir:

Dardsiz odam odam emas, muni anglang,
(Dertsiz insan, adam degil, bunu anla)

Ishgsiz odam hayvon jinsi, muni tinglang.
(Asksiz insanm, hayvan cinsi, bunu dinle)

Diinyanin vefasizligi, diinyanin vefasiz olmasina eski Tiirk siir 6rneklerinde sik
sik rastlanir. Yesevi de bu gelenegi devam ettirmistir:

Vafosi yo’q bevafodur dunyo tani,
(Vefas1 yok, bivefadir diinya teni)
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G’ofil odam ko’rub ibrat olmac emish.
(Gafil insan goriip ibret almaz imis)

Yesevi, donemindeki ictimai siiflar hakkinda bilgi verirken, haksiz davada
bulunup, giinahlarin altinda kalan kadi ve imamlari, yiik altinda kalan eseklere
benzetir:

Qozi, imom bo’lg’onlar, nohaq da’vo qilg’onlar,
(Kadi, imam olanlar, haksiz dava edenler)
Himor yanglig’ bo’lubon yuk octida qolmishlar.
(Himar yanlis1 olup yiik altinda kalmuslar)

Temsil sanat1 da genis olarak kullanilan edebi araglardan sayilir. Bu sanatta,
siirin 1lk misrasinda bildirilen diisiinceye ispat olarak ikinci misrada hayati bir hadise
ornek olarak verilir. Yesevi bir hikmetinde soyle der:

Ishq sirrini har nomardga aytib bo’lmas,

(Ask sirrint her namerde sdylemek olmaz)
Necha yogsang badlik yerda charog’ yonmas.

(Ne kadar yaksan da, sert yerde 151k yanmaz.)

Yani "Hak sirrin1" anlamayan, ilahi ask sirrindan habersiz olan kisiye bu asktan
bahsetmek faydasizdir. Sair, kendi diislincesini "kotii yerde ¢irak yanmaz" diyerek
hayati bir 6rnekle ispat eder.

Hikmetler, halk agi1z edebiyatinda yaygin olarak kullanilan dortliige dayali sarka
biciminden olusur. Dortliikler ilk olarak halk agiz edebiyatinda ortaya cikmustir.
Sarkilar, terimler, lapalar dortlik seklindedir. Hikmetlerin ¢ogu, barmak vezninde
yazilmistir. Bu vezin, eski Tiirk siirine 6zgiidiir. Ergas Riistamov, hikmetlerin vezni
hakkinda diisiincelerini dile getirirken s0yle der: "Bunlar, eski zamanlardan beri Orta
Asya halklarinin ag1z edebiyatinda yaygin olarak kullanilan yedi ve on iki heceli hece
vezninde yazilmistir. Bunlar, Mahmut Kasgarli'nin "Divanii Liigati't-Tiirk"iinde gecen
parcalar1 hatirlatiyor."

Hikmetlerin kafiyelenmesi de halk agiz edebiyatindaki dortliikk seklindedir.
"Miinacatname" ise aruz vezninde yazilmistir. Hikmetlerin vezni ve dili hakkinda farkl
tartismalara deginerek, Makhsud Shaykhzoda soyle yazar: "Siiphesiz, Hice Ahmed
Yesevinin yazdigr "Hikmet" kitabi, daha sonra dil ve anlam acisindan ne kadar
degisime ugrasa da, asil vezni ilk haliyle kalmistir. Ciinkii birisi, eski vezni bu kadar
kokten degistirerek yeniden islemesi imkansiz olurdu. Bu eserin vezni ise yazarinin
baslangicta kendi diislinerek olusturdugu sekilde korunmustur."
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Tirk edebiyatinin XII. ylizyilin
onemli temsilcilerinden biri olan Hace Ahmed Yesevi'nin eserleri, Tiirk siirinin
gelisiminde ve sekillenmesinde ayr1 bir donem olarak kabul edilir. Bu biiyiik diistiniiriin
eserlerinde, Tirk siirinin donemin manevi ve bilgelik arayislarina cevap olarak Sufi
felsefesiyle zenginlestigi goriiliir. Dogent Dr. Arif Ersoy'un da belirttigi gibi: "Ahmet
Yesevi, kendi iislubuyla Tiirk halklar arasinda 'Sufi halk siirleri' diye bir donemi
basglatmistir" ve bu esnada Tiirk kiiltiir mirasinin temelini olusturmustur
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